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Kazuja Ogava, ambasador
Japana u BiH

Halilhodzic i Osim doprinose
pozitivnom imidzu vase zeml;

Odlazak na sastanak, Soping ili u restoran ne oduzima mi mnogo vremena, rijetko mi za

nesto treba duze od 15 minuta @ Cini se da ljudi ovdje ne shvataju da japans

a hrana nije

samo susi ® Manjak ulaganja u infrastrukturu veliki je propust ove zemlje
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azuja Ogava, ambasador
Japana u Bosni i Hercego-
vini, stigao je unasu zemlju
umaju prosiegodine

Kako nam je kazao, po-
nosan je na ¢injenicu da je
Japan svih ovih godina
podrzavao Bosnu i Herce-
govinu, istiéuéi da je os-
novni cilj njegove diplo-
matske misije nastaviti ra-
diti u tom pravcu te da su
brojni projekti uspjedno

realizirani.

Osim toga, Ogava je
govorio i o svojoj porodici,
slobodnim vikendima, ko-
je Cesto iskoristi za odla-
zak na planinu, a otkrio
nam je i da mu ne pada
teSko pratiti suprugu u
Soping.

O Feste li ocekivali bo-
lje stanje od onoga koje ste
zatekli u BiH?

- U Bosni i Hercegovini
boravim godinu. Upuéen
sam u ratnu historiju vase

zemlje i genocid koji sef

desio na ovim prostorima,
kao i u one malo pozitivnije
stvari, poput Zimskih olim
pijskih igara, koje su 1984
godine odrzane u Saraje-
vu

Zahvaljujuci bosan-
skim fudbalskim legenda-
ma Vahidu HalilhodzZi¢u i
Ivici Osimu, Japanci dosta

znaju o Bosni. Oni vaZe za
veoma pozitivan primjer te
nabolje mijenjaju imidZ
va$e zemlje. Na Zivot u BiH
sam se navikao i nije mi
trebalo mnogo, jer je u
Sarajevu veoma zahvalno

0O Kako Vam se dopada
nasa zemlja?

- Bosna i Hercegovina
je veoma lijepa zemlja,
cesto odem u Mostar i
uZivam na obali Neretve, a
proputovao sam i ostatak

Nadam se da co Bill idudi

put izhoriti plasman

O Pratite li Evropsko pr-
venstvo u fudbalu?

- Nazalost, Bosna i Her-
cegovina nije uspjela iz-
boriti plasman na ovo tak-

miéenje. Spanija je vec

izgubila dva puta, ali su
se, zato, odliéno pokazale
manje zemlje, kao 5to su
Island ili Hrvatska. Nadam
se da ¢e BiH naredni put
imati viSe srece.

i prakticno Zivjeti. Odlazak
na sastanak, 3oping ili u
restoran ne oduzima mi
mnogo vremena. Rijetko
mi za nesto treba duZe od
15 minuta

zemlje. UZivam u ljepota-
ma Bjeladnice | Lukomira,
a nedavno sam posjetio
Blidinjsko jezero.

Rijetko se takve prirod-
ne liepote vidaju u svijetu,

ali su, nazalost, nedovolj-
no poznate i iskoriStene.
Poljoprivreda, rudarstvo,
energetika i turizam imaju
mnogo potencijala. Sve se
to moZe znatno bolje isko-
ristiti, na svakom coSku
kriju se razlicite blagodati

O Sta bi, prema Vasem
misljenju, trebali biti nasi
prioriteti i u kojerm smo seg-
mentu najslabiji?

- Manjak ulaganja u in-
frastrukturu veliki je pro-
pust ove zemlje, nedostak
uvezanosti mrezom auto-
puteva sa susjednim ze-
miljama Hrvatskom i Srbi-
jom. Na tome se treba ra-
diti kako bi se privukao 5to
veéi broj stranih investito-
ra.

Talentirani miladi ljudi
napustaju BiH, nezaposle-
nost miadih je vida od 60
posto, 5to je porazavajuca

ginjenica. Sve to nanosi
ogromnu $tetu vasoj ze-
miji. Buduénost ove ze-
mije ovisi o mladim ljudi-
ma i treba im posvetiti po
sebnu paznju

O Fapan i BiH oduvijek
su imali veoma dobre odno-
se. U cemu se ogleda pomoé
Japana nasoj zemlji?

- lako Japan do sada
nije znacajnije ulagao u
ekonomiju BiH, mi po-
maZemo razvoj ove zemlje u
proteklih 20 godina. Ponosni
smo na dinjenicu da smo,
nakon Evropske unije i Sjedi-
njenih Americkih Drzava, ze
mija koja vam je najvise po
mogla | dalje pomaze, s tim
da je naSa pomoc usmjere-
na direktno narodu BiH, po-
put prepoznatijivih Zutih au-
tobusa, u Banjoj Luci crve-
nih, zatim opremanja bol-
nica, donacije Skolama.
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japanski jezik

O Koje projekie Amba-
sade Japana posebno iz-
dvajate?

- Utenje japanskog je-
zika pocelo je prije tri
godine na Univerzitetu u
Sarajevu i novi kurs ¢e
poceti u oktobru. Pozi-

Veliko interesiranje za

tivno sam se iznenadio
kako su pojedinci s ve-
likom Zeljom uspjeli sa-
viadati japanski.
Takoder, nudimo sti-
pendije za one koji se
Zele Skolovati u Japa-
nu.

Trudimo se da budemo
nepristrasni i da pro-
nademo balans izmedu
dva entiteta, a i da osigura-
mo da pomoé stigne u
prave ruke.

Kulturni dogadaji

O Feste li Vi zadovoljni
onim §to je Fapan do sada
wradio za BiH?

- Ambasada Japana u
BiH otvorena je 2008. go-
dine, a prije toga je nasa
ambasada u Beéu bila na-
dlezna i za vasu zemlju. Ja
sam tre¢i ambasador u
Bosni i Hercegovini.

Smatram da smo os-
tvarili saradnju u viSe seg-
menata i da sve ide plani-
ranim tokom.

0O Owe godine navriava
se 20. godisnjica diplomat-
skih odnosa izmedu Japa-
na i BiH. Hoée li ovo
znaditi | otvaranje nove
stranice u nafim odnosi-
ma?

zirala koncert Samisena i
jos jedne japanske grupe
koja izvodi tradicionalnu
muziku, dok je izlozba o
savremenoj japanskoj ar-
hitekturi *Parallel Nippon™

Bill je veoma

lijepa zemlja,

¢esto odem u

Mostar i

uzivam na

obali Neretve,

a proputovao

sam i ostatak

zemlje
upriliéena u Umjetnikoj
galeriji BiH.

Dva velika kulturna do-
gadaja planirana su za ok-
tobar, a kada je rije¢ o
ekonomiji, u planu je orga-
nizacija seminara, kojem
¢e prisustvovati poslovni

vijanju saradnje izmedu
Sarajeva i Hirosime.

O Koliko ce to biti tesko
s obzirom na negativan
stav japanskih biznismena
prema nama?

- U odredenoj mjeri oni
imaju negativan stav prema
BiH, baziran na percepciji
proteklog rata. Kao $to kaze
izreka: “Vidjeti je vierovati”,
ljudi u Japanu trebaju znati
da je BiH krenula naprijed.
Vijerujem da ce HalilhodZic i
Osim dosta utjecati da se to
promijeni. Japanci su ta-
kav narod da se dugo pre-
misljaju prije nego Sto kre-
nu u akeiju, ali kad jednom
donesu odluku, ponasaju
se dosljedno tome.

Stalne selidbe

O Gdje ste fivjeli prije
nego $to ste doili u BiH?

- Zivio sam u Ruandi, u
funkciji ambasadora, a prije
toga dva puta u Francuskoj i
Svicarskoj te u Indiji i Sene-
galu. Takav je Zvot diplo-
mata, stalne selidbe i prom-
jene mjesta stanovanja sas-
tavni su dio Zivota. To je
fantastiéan posao, imate
priliku konstantno upozna-
vati nove zemlje, kulture,
narode i tradicije. Svima
bih preporuio da budu
diplomati.

0O Fe li i Vasa supruga s
Vama u Sarajevu?

-Supruga je samnomu
Sarajevu, ali je trenutno u

- Svakako namjeravam
unaprijediti nase odnose.
U segmentu kulture, Am-
basada Japana je organi-

Ambasador Japana sa suprugom u Lukomiru: Uzivamo u prirodi

ljudi Japana kako bi se
bolje upoznali s ekonomi-
jom nase zemlje. Uz sve
to, radimo i na usposta-

Suprugu pratim u soping

0O Kako provodite slobo-
i

Sopingu, u koji idem §:
SVOojom sSuprug

Uzivam u obilas
zeja, za Staima

du § obzirom na to da

| radnim danom

ali nik ikendam

Japanu. Imamo dvije odras-
le kéerke, koje su nam
proslog lieta dolazile u pos-
jetu. Tada smo posijetili Mo-
star i nakon toga Dubrovnik,
koji su im se veoma dopa-
li.
0O Sia Vam za vrijeme
ka u bh. prij ici
najvise nedostaje?

- Pomalo japanska hra-
na, iako i ovdje postoje res-
torani  “Kimono™ i “Su-
shi-san”, koji su priliéno do-
bri i gdje Cesto odem. Ali,
&ini se da ljudi ne shvataju
da japanska hrana nije sa-
mo susi te da imamo mno-
go zanimijivih jela. Sto se
tite bosanske hrane, pro-
bao sam dosta tradicional-
nih jela, ¢evapéice, i redo-
van sam gost jednog res-
torana na Bas¢arsiji.
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